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EN
IMPORTANT-READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

FR

IMPORTANT-LIRE LES INSTRUCTIONS SUIVANTES
ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION ET LES CONSERVER
POUR LES BESOINS ULTERIEURS DE REFERENCE.

DE
WICHTIG-ANLEITUNGEN FUR SPATERE RUCKFRAGEN
AUFBEWAHREN.

NL
BELANGRIJK-LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING ZORGVULDIG
DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR LATER GEBRUIK.

ES
IMPORTANTE-LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA
FUTURAS CONSULTAS.

IT
IMPORTANTE-LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA
DELLUSO E CONSERVARLE PER FUTURO RIFERIMENTO.
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) A

IMPORTANTE-LEIA CUIDADOSAMENTE E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA.

SV

VIKTIGT-LAS ANVISNINGARNA NOGA FORE ANVANDNING.
SPARA DEM FOR FRAMTIDA BRUK. DITT BARN KAN SKADAS
OM DU INTE FOLJER ANVISNINGARNA.

DA
VIGTIGT-LAS OMHYGGELIGT. GEM TIL FREMTIDIG BRUG.

Fl
TARKEAA-LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA JA
SAILYTA NE TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

PL
WAZNE-PRZED UZYTKOWANIEM DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA NA PRZYSZt0SC.

NO
VIKTIG-TA VARE PA DISSE ANVISNINGENE FOR A KUNNE
HENVISE TIL DEM SENERE.

RU
BAXHO- MPOYUTANTE UHCTPYKLMIO BHUMATEJIBHO
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A

MEPEA NCMOJIb3OBAHUEM N COXPAHUTE EE AJ14
OANBHEMILUETO OBPALLEHNA.

TR
ONEMLI-KULLANMADAN ONCE TALIMATLARI DIKKATLICE

OKUYUN VE GELECEKTE REFERANS OLABILMESI ICIN SAKLAYIN.

HR
VAZNO-PROCITAJTE UPUTE PAZLJIVO PRIJE UPORABE |
SACUVAJTE IH ZA UBUDUCE.

SK
DOLEZITE-PRED POUZITIM PRECITAJTE POZORNE TENTO
NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCU POTREBU.

BG
BAXHO-MNMPOYETETE BHUMATETHO WHCTPYKUWWTE MPEAN
YMOTPEBA U TW 3AMA3ETE 3A BbJELLUN CTTPABKW.

UK

BAXIIMBA-TTIPOYNTAWTE IHCTPYKLIIIO YBAXXHO MEPE[
BUKOPUCTAHHAM | 3BEPEXITb I 4NA MOAANBLIOIO
3BEPHEHHA.

HU
FONTOS- HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ
UTASITASOKAT €S ORIZZE MEG A JOVOBENI HIVATKOZASHOZ.
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SL
POMEMBNO-PRED UPORABO POZORNO PREBERITE
NAVODILA IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK ZA V PRIHODNJE.

ET
OLULINE-ENNE KASUTAMIST LOE TAHELEPANELIKULT LABI
KASUTUSJUHENDID JA HOIA NEED ALLES EDASPIDISEKS..

Z
DULEZITE-PRED POUZITIM SI PRECTETE POZORNE NAVOD A
USCHOVEJTE PRO POZDE|SI NAHLEDNUTI.

EL
>HMANTIKO-AIABAXTE MNMPOXEKTIKA TIZ OAHTIEZ MPIN AMNO TH
XPHZH KAl OYAAZTETIX TIA MEAAONTIKH ANAOOPA..

RO
IMPORTANT-CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE
UTILIZARE SI PASTRATI-LE PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE.

Y2 MXNNN DX NIIPY ¥-2wN
SNV YD IMIN NNV YINOWN 29D 19

AR \.éas;\ e \A;_wy)fﬁ U’M-‘-’ k_\w\ \_)3\-?\.2»
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EN PL
INSTRUCTIONS FOR USE INSTRUKCJA OBStUGI
FR RU
MODE D’EMPLOI MHCTPYKLMA MO NMPUMEHEHUIO
DE UK
GEBRAUCHSANWEISUNG IHCTPYKLIISt O 3ACTOCYBAHHIO 23 FIo 43
NL HR 5 NO 45
GEBRUIKSAANWIJZING UPUTSTVO ZA UPORABU 27 EL 47
ES SK :
INSTRUCCIONES DE USO INSTRUKCIE NA POUZITIE 29 TR 49
IT BG 31 PL 51
ISTRUZIONI D'USO MHCTPYKLUWU 3A YINOTPEBA
- 33 RU 53
PT N HU o
INSTRUCOES DE UTILIZACAO HASZNALATI UTASITASOK 35 UK 55
SV sL BRA 37 HR 57
ANVANDARINSTUKTIONER NAVODILA ZA UPORABO
DA T SV 39 SK 59
BRUGSANVISNING KASUTUSJUHEND DA 41 BG 61
IE/!A'YTT("JOHJEET I(%\ISSTRUKCE K POUZITI EN Non-contractual photos FR Photos non contractuelles DE Fotos nicht bindend NL Niet-contractuele
foto's ES Fotografias no contractuales IT Foto non contrattuali PT Fotografias ndo contratuais SV Bilderna
NO 2{0] kan avvika fran den faktiska produkten DA Ikke-kontraktlige billeder FI Kuvat eivdt ole sitovia NO Bilder kan
BRUKSANVISNING INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE avvike fra det faktiske produkt EL OL €lkOVEG TTIOL XPNOLHOTIOLOUVTAL OTOV TIXPOVTA 0dNnYd
' EVOEXETAL VX DLAPEPOLY KTTO TO TIPAYUATIKO TTpoidv TR Fotograflar baglayici degildir PL Uzyte
EL HE zdjecia stuza tylko do prezentacji jako przyktad RU doTorpadus MoxeT oTauyatbcs OT ToBapa
OAHTIEZ XPHZEQX VIOV MIRIMN UK doTorpadii, aki He TArHyTb AOroBipHMX 30608’a3aHb HR Neobvezujuce fotografije SK Skutogny
TR AR vyrobok sa méZe od vyobrazeného Ii8it' BG U3BbHAOroBopHM cHumkm HU Tajékoztatd jellegli fotok

SL Nepogodbene fotografije ET Lepinguvélised pildid CS Nesmluvni fotografie RO Tn functie de model
HE 1PDN XY NN AR Zoailadll ye ) saall

KULLANIM TALIMATLARI S dgela Idlosgeld
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Assembling
Montage
Montage
Montage
Montaje

Montaggio
Montagem
Montering
Montering
Asennus
Montering
SuvappoAdynon
Montaj

maxi-cosi.com

Montaz
Cbopka
MoHTax
Sastavljanje
Montaz
MoHTupaHe
Szerelés
Montaza
Komplekteerimine
Montaz
Asamblar
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Use

Usage
Verwendung
Gebruik

Uso

Utilizzo
Utilizacdo
Anvandning
Brug
Kaytto

Bruk
Xprion
Kullanim

maxi-Ccosi.com

Uzytkowanie
Mcnonb3oBaHue
BukopucTaHHs
Uporaba
PouZitie
Ynotpeba
Hasznalat
Uporaba
Kasutamine
Pouziti

Folosire

VDY

alaainy)
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For up-to-date unique compatibilities please check online -Do
not use other products
Pour les compatibilités uniques et a jour, veuillez vérifier en
ligne -N'utilisez pas d'autres produits
Konsultieren Sie unsere Website nach aktualisierten
kompatiblen Artikeln - Verwenden Sie keine anderen Produkte
Kijk online voor unieke up-to-date compatibiliteit - Gebruik
geen andere producten
Consultar en linea la actualizacion de los elementos
compatibles - No utilizar otros productos
Per le compatibilita esclusive aggiornate vi preghiamo
diverificare online - Non utilizzare altri prodotti
Para as compatibilidades Unicas atualizadas, verifique online -
N&o utilize outros produtos
For aktuella, unika kompatibiliteter, se efter online - Anvénd
inte andra produkter

DA Tiek online for aktuelle, unikke kompatibiliteter - Anvend ikke
andre produkter
Katso ajantasaiset yksillliset yhteensopivuudet verkosta -
Alakayta muita tuotteita

NO For oppdaterte unike kompatibiliteter, sjekk p& nettstedet -
Ikke bruk andre produkter

EL Mo evnuepwpéva povadika ocupBata mpoiovTa mapakaloupe
ehéyETe oo S1adikTuo - Mnv xpnotpomoleite GAAa ipoidvTa

TR Gulncel 6zel uyumluluklar icin litfen internet tizerinden kontrol
edin-Baska Urlnler kullanmayin
Aby uzyskac aktualng, niepowtarzalng zgodno$¢, nalezy
sprawdzi¢ w Internecie - Nie uzywac innych produktow

RU AkTyansHyio MHGOPMALWIO 06 YHIUKANbHOM COBMECTHMOCTY CM.
OHNaitH — He ncnonb3yiTe apyrue npoayKTbl

UK AkTyansHy iHpopmaLlito Npo yHiKansHy CyMIiCHICTb 1B, OHNaiH -
He sukopucTosyiTe iHWwi npoayKT1

HR Najnovije jedinstvene znatajke kompatibilnosti potrazite na
mreZi-Ne upotrebljavajte druge proizvode

SK Aktudlne informécie o jedine¢nych kompatibilnych moZnostiach
najdete na webe - nepouZivajte iné produkty

BG lMposepete oHnaiH 3a akTyanHu yHUKanH1 onuu 3a
CHBMECTVMOCT — He 13Mon3BaliTe pyru NpoayKTH

HU A naprakész egyedi kompatibilitasi jellemzdk Ugyében
tekintse meg az online er6forrdsokat - Ne hasznaljon egyéb
termékeket

SL Posodobljene edinstvene podatke o zdruZljivosti preverite na
spletu - ne uporabljajte drugih izdelkov

ET Ajakohaste unikaalsete Uhilduvuste kohta kontrollige onlain -
arge kasutage muid tooteid

CS Aktualizovany seznam jedine¢nych kompatibilnich produktd
vyhledejte prosim online - Jiné vyrobky nepouZivejte

RO Pentru compatibilitdti unice actualizate, verificati online - Nu
utilizati alte produse

HE YWON , N1PTINY MNIRN MDY HY DTN ¥y nhaph
DINK DMIFIN WHNVYN DN - LITOPNI

AR a8 Y - i iY) e sl sy o a il Gl Gpand
(Al Clatie
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Leona?2 & Soho

Plaza+ & LilaXxP+
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Street & Zelia3 Adorra2

Zelia S Trio Eva3
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SAFETY

This vehicle is intented for children from
2 years up to 22kg/48.5 Ibs

WARNING:

1. Use the Hop-on board with only one
child.

2. Donotuse if any of the components is
broken, torn or missing.

3. Never use the platform for pushing the
pushchair / stroller like a skate board.

4. Do not go up and down kerbs or steps
when a child is on a platform.

5. To avoid risk of suffocation, keep all
bags and packaging out of reach of babies
and young children.

6. Never leave the child unattented.

7. Make sure the child riding is standing
with both feet directly upon the anti-slip
material on the board, or sitting firmly on
the seat.

8. Make sure the child always holds the
pushchair / stroller when standing or the
seat handles while sitting on the seat.

9. Prior to use, make sure there is
sufficient space for the child to sit or stand

comfortably.

10. Always check that all parts work
properly and are securely attached before
each use.

11. Do not let the child play with this
product.

12. Before each use, check the connectors
and tighten if necessary.

13. Ensure that all the locking devices are
engaged before use.

14. The use of any accessories with the
hop-on board that have not been approved
by the manufacturer is NOT recommended.
15. Only replacement parts supplied

or recommended by the manufacturer/
distributor shall be used.

Maintenance

1. Regularly check the board for any sign
of damage or wear.

2. Lubricate all moving parts including
the wheels regularly, with an oil based
lubricant.

3. Check that no dirt or gravel is stuck in
the wheels, suspension, or moving parts
before use.
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4. When the Hop-on board has been used
inrainy weather, all parts shall be wiped
dry after use.

5. When cleaning, use warm water and a
dry cloth. All parts should be lubricated
again after cleaning.
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SECURITE

Ce véhicule est destiné aux enfants de 2
ans jusqu'a 22kg/48.5 Ibs

AVERTISSEMENT:

1. Utilisez la planche a roulettes avec un
seul enfant uniquement.

2. N'utilisez pas le produit si I'un des
composants est cassé, déchiré ou
manquant.

3. N'utilisez jamais la plateforme pour
pousser la poussette comme une planche
aroulettes.

4. Ne montez pas et ne descendez pas des
trottoirs ou des marches lorsqu'un enfant
estsurlaplanche.

5. Pour éviter tout risque de suffocation,
gardez tous les sacs et emballages hors de
portée des bébés et des jeunes enfants.
6. Ne laissez jamais I'enfant sans
surveillance.

7. Pendant l'utilisation du produit, assurez-
vous que I'enfant est debout avec les
deux pieds directement sur le matériau
antidérapant de la planche, ou assis
fermement sur le siege.

8. Pendant I'utilisation du produit,
assurez-vous que I'enfant tient toujours

la poussette lorsqu'il est debout ou les
poignées du siege lorsqu'il est assis sur le
siege.

9. Avant utilisation, assurez-vous qu'il

y a suffisamment d'espace pour que
I'enfant puisse s'asseoir ou se tenir debout
confortablement.

10. Vérifiez toujours que toutes les

pieces fonctionnent correctement et sont
solidement fixées avant chaque utilisation.
11. Ne laissez pas I'enfant jouer avec ce
produit.

12. Avant chaque utilisation, vérifiez les
connecteurs et resserrez si nécessaire.
13. Assurez-vous que tous les dispositifs
de verrouillage sont engagés avant
utilisation.

14. L'utilisation d'accessoires non
approuves par le fabricant avec la planche
aroulettes n'est PAS recommandée.

15. Seules les pieces de rechange fournies
ou recommandées par le fabricant/
distributeur doivent étre utilisées.
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Entretien

1. Vérifiez régulierement la planche pour
détecter tout signe de dommage ou
d'usure.

2. Lubrifiez régulierement toutes les
pieces mobiles, y compris les roues, avec
un lubrifiant a base d'huile.

3. Vérifiez qu'aucune saleté ou gravier
n'est coincé dans les roues, la suspension
ou les pieces mobiles avant utilisation.

4. Lorsque la planche aroulettes a été
utilisée par temps de pluie, toutes les
pieces doivent étre essuyées apres
utilisation.

5. Lors du nettoyage, utilisez de I'eau
tiede et un chiffon sec. Toutes les pieces
doivent étre lubrifiées a nouveau apres le
nettoyage.
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SICHERHEIT

Dieses Fahrzeug ist flir Kinder ab 2 Jahre
bis 22kg/48.5 Ibs vorgesehen

WARNUNG:

1. Verwenden Sie das Aufsteigbrett nur
mit einem Kind.

2. Verwenden Sie es nicht, wenn eine der
Komponenten gebrochen, zerrissen oder
fehlt.

3. Benutzen Sie die Plattform niemals
zum Schieben des Kinderwagens wie ein
Skateboard.

4. Gehen Sie nicht auf und ab Bordsteine
oder Stufen, wenn ein Kind auf einer
Plattform steht.

5. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
halten Sie alle Taschen und Verpackungen
von Babys und Kleinkindern fern.

6. Lassen Sie das Kind niemals
unbeaufsichtigt.

7. Stellen Sie sicher, dass das fahrende
Kind mit beiden FlBen direkt auf dem
rutschfesten Material auf dem Brett steht
oder fest auf dem Sitz sitzt.

8. Stellen Sie sicher, dass das Kind immer

den Kinderwagen halt, wenn es steht, oder
die Sitzgriffe, wahrend es auf dem Sitz
sitzt.

9. Stellen Sie vor Gebrauch sicher,

dass gentgend Platz fUr das Kind zum
bequemen Sitzen oder Stehen vorhanden
ist.

10. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch,
ob alle Teile ordnungsgemaB funktionieren
und sicher befestigt sind.

11. Lassen Sie das Kind nicht mit diesem
Produkt spielen.

12. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die
Anschlisse und ziehen Sie sie bei Bedarf
fest.

13. Stellen Sie vor Gebrauch sicher,

dass alle Verriegelungsvorrichtungen
eingerastet sind.

14. Die Verwendung von Zubehor, das
vom Hersteller nicht fur das Aufsteigbrett
zugelassen ist, wird NICHT empfohlen.

15. Es durfen nur Ersatzteile verwendet
werden, die vom Hersteller/Handler
geliefert oder empfohlen werden.
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Wartung

1. Uberpriifen Sie das Brett regelmaBig
auf Anzeichen von Beschadigungen oder
VerschleiB.

2. Schmieren Sie regelmaBig alle

beweglichen Teile, einschlieBlich der Rader,

mit einem ¢lbasierten Schmiermittel.

3. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob keine
Schmutz- oder Kiespartikel in den Radern,
der Federung oder den beweglichen Teilen
stecken.

4. \Wenn das Aufsteigbrett bei
Regenwetter benutzt wurde, sollten alle
Teile nach Gebrauch abgewischt werden.
5. Zum Reinigen verwenden Sie warmes
Wasser und ein trockenes Tuch. Alle

Teile sollten nach der Reinigung erneut
geschmiert werden.
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VEILIGHEID

Dit voertuig is bedoeld voor kinderen van 2
jaar tot 22kg/48.5 Ibs

WAARSCHUWING:

1. Gebruik het meerijdplankje met slechts
éénkind.

2. Gebruik het niet als een van de
onderdelen kapot of gescheurd is, of
ontbreekt.

3. Gebruik het platform nooit om de

kinderwagen te duwen als een skateboard.

4. Ganiet op en af stoepranden of trappen
als er een kind op het meerijdplankje staat.
5. Om verstikkingsgevaar te voorkomen,
houd alle zakken en verpakkingen uit de
buurt van baby’s en jonge kinderen.

6. Laat het kind nooit zonder toezicht
achter.

7. Zorg ervoor dat het kind met beide
voeten direct op het antislipmateriaal op
het bord staat, of stevig op de zitting zit.
8. Zorg ervoor dat het kind altijd de
kinderwagen vasthoudt als het staat of
de handvatten van de zitting vasthoudt
terwijl het op de zitting zit.

9. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is
voor het kind om comfortabel te zitten of
te staan voordat u het gebruikt.

10. Controleer altijd of alle onderdelen
goed werken en stevig bevestigd zijn voor
elk gebruik.

11. Laat het kind niet met dit product
spelen.

12. Controleer voor elk gebruik de
connectoren en trek ze aan indien nodig.
13. Zorg ervoor dat alle
vergrendelingsmechanismen zijn
ingeschakeld voor gebruik.

14. Het gebruik van accessoires die niet
door de fabrikant zijn goedgekeurd voor
het meerijdplankje wordt NIET aanbevolen.
15. Alleen vervangingsonderdelen die door
de fabrikant/distributeur zijn geleverd of
aanbevolen mogen worden gebruikt.

Onderhoud

1. Controleer het bord regelmatig op
tekenen van schade of slijtage.

2. Smeer alle bewegende delen,
inclusief de wielen, regelmatig met een
smeermiddel op oliebasis.
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3. Controleer voor gebruik of er geen vuil
of grind vastzit in de wielen, de vering of
de bewegende delen.

4. Als het opstapbord in regenachtig weer
is gebruikt, moeten alle onderdelen na
gebruik worden drooggeveegd.

5. Bij het schoonmaken, gebruik warm
water en een droge doek. Alle onderdelen
moeten na het schoonmaken opnieuw
worden gesmeerd.
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SEGURIDAD

Este patinete esta destinado para nifios
desde 2 afios hasta 22kg/48.5 Ibs

ADVERTENCIA:

1. Utilice el patinete con un solo nifio.

2. Nolo utilice si alguno de los
componentes estaroto, rasgado o falta.
3. Nunca utilice el patinete para empuijar el
cochecito.

4. No suba y baje bordillos o escalones
cuando un nifio esta en el patinete,

5. Para evitar el riesgo de asfixia,
mantenga todas las bolsas y el embalaje
fuera del alcance de los bebés v nifios
pequefios.

6. Nunca deje al nifio sin supervision.

7. Aseglrese de que el nifio que esta
montando esté de pie con ambos

pies directamente sobre el material
antideslizante del patinete, 0 sentado
firmemente en el asiento.

8. Asegurese de que el nifio siempre
sostenga el cochecito cuando esté de pie
o0 los mangos del asiento mientras esté
sentado en el asiento.

9. Antes de usar, aseglrese de que haya
suficiente espacio para que el nifio se
siente o se pare comodamente.

10. Siempre verifique que todas las partes
funcionen correctamente y estén bien
sujetas antes de cada uso.

11. No deje que el nifio juegue con este
producto.

12. Antes de cada uso, verifique los
conectores y apriete si es necesario.

13. Aseglrese de que todos los
dispositivos de bloqueo estén activados
antes de usar.

14. NO se recomienda el uso de accesorios
en el patinete que no hayan sido
aprobados por el fabricante.

15. Solo se deben usar piezas de repuesto
suministradas o recomendadas por el
fabricante/distribuidor.

Mantenimiento

1. Verifique regularmente el patinete por
cualquier signo de dafio o desgaste.

2. Lubrigue regularmente todas las partes
moviles, incluyendo las ruedas, con un
lubricante a base de aceite.
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3. Verifique que no haya suciedad o grava
atascada en las ruedas, la suspensién o las
partes moviles antes de usar.

4. Cuando el patinete ha sido utilizado en
clima lluvioso, todas las partes deben ser
secadas después de usar.

5. Allimpiar, use agua tibia y un pafio seco.
Todas las partes deben ser lubricadas
nuevamente después de la limpieza.
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SICUREZZA

Questo veicolo & destinato ai bambinida 2
anni fino a 22kg/48.5 Ibs

AVVERTIMENTO:

1. Utilizzare la pedana solo con un
bambino.

2. Non utilizzare se uno dei componenti e
rotto, strappato o mancante.

3. Non utilizzare mai la pedana per
spingere il passeggino come uno
skateboard.

4. Non salire e scendere dai marciapiedi

0 dai gradini quando un bambino é sulla
pedana.

5. Perevitare il rischio di soffocamento,
tenere tuttii sacchetti e I'imballaggio fuori
dalla portata dei neonati e dei bambini
piccoli.

6. Non lasciare mai il bambino senza
sorveglianza.

7. Assicurarsi che il bambino che sta
guidando sia in piedi con entrambi i piedi
direttamente sul materiale antiscivolo sulla
pedana, o seduto saldamente sul sedile.
8. Assicurarsi che il bambino tenga

sempre il passeggino quando e in piedio
le maniglie del sedile quando e seduto sul
sedile.

9. Prima dell'uso, assicurarsi che ci sia
abbastanza spazio per il bambino per
sedersi o stare comodamente in piedi.
10. Controllare sempre che tutte le parti
funzionino correttamente e siano ben
fissate prima di ogni utilizzo.

11. onlasciare che il bambino giochi con
questo prodotto.

12. Prima di ogni utilizzo, controllare i
connettori e stringere se necessario..
13. Assicurarsi che tuttiidispositivi di
bloccaggio siano attivati prima dell'uso.
14. l'uso di accessoricon la pedana che
non sono stati approvati dal produttore
NON e consigliato.

15. Devono essere utilizzati solo pezzi
di ricambio forniti o consigliati dal
produttore/distributore.

Manutenzione

1. Controllare regolarmente la pedana per
segni di danni o usura.

2. Lubrificare regolarmente tuttele
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parti mobili, comprese le ruote, con un
lubrificante a base di olio.

3. Controllare che non ci siano sporco o
ghiaia nelle ruote, nella sospensione o nelle
parti mobili prima dell'uso.

4, Quando la pedana e stata utilizzata
con tempo piovoso, tutte le parti devono
essere asciugate dopo l'uso.

5. Per la pulizia, utilizzare acqua calda e
un panno asciutto. Tutte le parti devono
essere |ubrificate di nuovo dopo la pulizia.
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SEGURANCA

Este veiculo é destinado a criancas dos 2
anos até aos 22kg/48.5 Ibs

AVISO:

1. Utilize a plataforma Hop on Board com
apenas uma crianca.

2. Ndo utilize se algum dos componentes
estiver danificado, rasgado ou em falta.
3. Nunca utilize a plataforma para
empurrar o carrinho como um skate.

4, Ndo suba nem desca degraus quando
uma crianca estiver na plataforma.

5. Para evitar o risco de sufocacdo,
mantenha todos 0s sacos e embalagens
fora do alcance de bebés e criancas
pequenas.

6. Nunca deixe a crianca sem supervisdo.
7. Certifique-se de que a crianca que estd
com ambos os pés diretamente sobre o
material antiderrapante na plataforma, ou
sentada firmemente no assento.

8. Certifique-se de que a crianca esta
sempre segura no carrinho quando esta de
pé ou com o arnés do assento quando esta
sentada.

9. Antes de utilizar, certifique-se de que ha
espaco suficiente para a crianca sentar ou
ficar de pé confortavelmente.

10. Verifique se todas as pecas estdao

a funcionar corretamente e estdo
firmemente presas antes de cada
utilizacdo.

11. Ndo deixe a crianca brincar com este
produto.

12. Antes de cada utilizacdo, verifigue os
conectores e aperte se necessario.

13. Certifique-se de que todos 0s
dispositivos de travagem estdo engatados
antes de usar.

14. O uso de quaisquer acessorios

com a plataforma que ndo tenham

sido aprovados pelo fabricante NAO é
recomendado.

15. Devem ser usadas apenas pecas de
reposicdo fornecidas ou recomendadas
pelo fabricante/distribuidor.

Manutencdo

1. Verifigue regularmente qualquer sinal de
dano ou desgaste na plataforma.

2. Lubrifigue regularmente todas as
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partes moéveis, incluindo as rodas, com um
lubrificante.

3. Verifique se ndo ha sujeira presa nas
rodas, suspensdo ou partes moveis antes
de usar.

4, Quando utilizar a plataforma em
tempo chuvoso, todas as partes devem ser
enxugadas apds 0 uso.

5. Ao limpar, use dgua morna e um

pano seco. Todas as partes devem ser
lubrificadas novamente apos a limpeza.
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SEGURANCA

Este veiculo é destinado a criancas dos 2
anos até aos 20kg/44.1 Ibs

AVISO:

1. Utilize a plataforma Hop on Board com
apenas uma crianca.

2. Ndo utilize se algum dos componentes
estiver danificado, rasgado ou em falta.
3. Nunca utilize a plataforma para
empurrar o carrinho como um skate.

4, Ndo suba nem desca degraus quando
uma crianca estiver na plataforma.

5. Para evitar o risco de sufocacdo,
mantenha todos 0s sacos e embalagens
fora do alcance de bebés e criancas
pequenas.

6. Nunca deixe a crianca sem supervisdo.
7. Certifique-se de que a crianca que estd
com ambos os pés diretamente sobre o
material antiderrapante na plataforma, ou
sentada firmemente no assento.

8. Certifique-se de que a crianca esta
sempre segura no carrinho quando esta de
pé ou com o arnés do assento quando esta
sentada.

BRA

9. Antes de utilizar, certifique-se de que ha
espaco suficiente para a crianca sentar ou
ficar de pé confortavelmente.

10. Verifique se todas as pecas estdao

a funcionar corretamente e estdo
firmemente presas antes de cada
utilizacdo.

11. Ndo deixe a crianca brincar com este
produto.

12. Antes de cada utilizacdo, verifigue os
conectores e aperte se necessario.

13. Certifique-se de que todos 0s
dispositivos de travagem estdo engatados
antes de usar.

14. O uso de quaisquer acessorios

com a plataforma que ndo tenham

sido aprovados pelo fabricante NAO é
recomendado.

15. Devem ser usadas apenas pecas de
reposicdo fornecidas ou recomendadas
pelo fabricante/distribuidor.

Manutencdo

1. Verifigue regularmente qualquer sinal de
dano ou desgaste na plataforma.

2. Lubrifigue regularmente todas as
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BRA

partes moéveis, incluindo as rodas, com um
lubrificante.

3. Verifique se ndo ha sujeira presa nas
rodas, suspensdo ou partes moveis antes
de usar.

4, Quando utilizar a plataforma em
tempo chuvoso, todas as partes devem ser
enxugadas apds 0 uso.

5. Ao limpar, use dgua morna e um

pano seco. Todas as partes devem ser
lubrificadas novamente apos a limpeza.
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SAKERHET

Detta fordon ar avsett for barn fran 2 ar
upp till 22kg/48.5 Ibs

VARNING:

1. Anvand hoppa-pa-bradan med endast
ettbarn.

2. Anvand inte om ndgon av
komponenterna ar trasig, sonderriven eller
saknas.

3. Anvand aldrig plattformen for att skjuta
barnvagnen som ett skateboard.

4, Ga inte upp och ner trottoarkanter eller
steg ndr ett barn dr pa en plattform.

5. FOr att undvika risk for kvavning, hall alla
pasar och forpackningar utom rackhall for
spadbarn och sma barn.

6. Lamna aldrig barnet utan tillsyn.

7. Se till att barnet som aker star med bada
fotterna direkt pa det halkfria materialet
pa bradan, eller sitter stadigt pa satet.

8. Se till att barnet alltid haller i
barnvagnen nar det star eller satets
handtag nar det sitter pa satet.

9. Innan anvandning, se till att det finns
tillrackligt med utrymme for barnet att

sittaeller sta bekvamt.

10. Kontrollera alltid att alla delar fungerar
korrekt och ar ordentligt fasta fore varje
anvandning.

11. Latinte barnet leka med denna
produkt.

12. Kontrollera kopplingarna fore varje
anvandning och dra 4t om det behdvs.
13. Se till att alla ldsanordningar ar
engagerade fore anvandning.

14. Anvandning av tillbenér till hoppa-
pa-bradan sominte har godkants av
tillverkaren rekommenderas INTE.

15. Endast reservdelar som tillhandahalls
eller rekommenderas av tillverkaren/
distributdren ska anvandas.

Underhall

1. Kontrollera regelbundet bradan for
tecken pa skada eller slitage.

2. Smorj allarorliga delar, inklusive
hjulen, regelbundet med ett oljebaserat
smorjmedel.

3. Kontrollera att det inte sitter fast
smuts eller grus i hjulen, fiadringen eller
rorliga delar fore anvandning.
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4. Nar hoppa-pa-bradan har anvants i
regnvader, ska alla delar torkas torra efter
anvandning.

5. Vid rengoéring, anvand varmt vatten
och en torr trasa. Alla delar ska smorjas
igen efter rengoring.
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SIKKERHED

Dette kgretgj er beregnet til bgrn fra 2 ar
op til 22kg/48.5 Ibs

ADVARSEL:

1. Brug hop-on-boardet med kun et barn.
2. Brug det ikke, hvis nogen af
komponenterne er brudt, revnet eller
mangler.

3. Brug aldrig platformen til at skubbe
barnevognen som et skateboard.

4, Ga ikke op og ned kantsten eller trin, nar
et barn er pa en platform.

5. For at undga risiko for kvaelning,

hold alle poser og emballage uden for
reekkevidde af babyer og smd barn.

6. Lad aldrig barnet veere uden opsyn.

7. Serg for, at det barn, der kgrer, star med
begge fodder direkte pa det skridsikre
materiale pa braettet, eller sidder fast pa
sadet.

8. Sgrg for, at barnet altid holder
fastibarnevognen, nar det star, eller
saedehandtagene, mens det sidder pa
seedet.

9. Fgr brug, sarg for, at der er tilstreekkelig

plads til, at barnet kan sidde eller sta
behageligt.

10. Kontroller altid, at alle dele fungerer
korrekt og er sikkert fastgjort fgr hver
brug.

11. Lad ikke barnet lege med dette
produkt.

12. Kontroller montering far hver brug og
stram om ngdvendigt.

13. Sarg for, at alle [dsemekanismer er
aktiveret far brug.

14, Brug af tilbehgr til hop-pa-boardet,
der ikke er godkendt af producenten,
anbefales IKKE.

15. Kunreservedele leveret eller anbefalet
af producenten/distributgren ma bruges.

Vedligeholdelse

1. Kontroller regelmaessigt breettet for
tegn pa skade eller slid.

2. Smgr alle beveegelige dele, inklusive
hjulene, regelmaessigt med et oliebaseret
smgremiddel.

3. Kontroller, at der ikke sidder snavs
eller grus fastihjulene, affjedringen eller
bevagelige dele far brug.
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4. Nar hop-on-boardet er blevet brugt i
regnvejr, skal alle dele tarres tarre efter
brug.

5. Ved renggring, brug varmt vand og en
tarklud. Alle dele skal smares igen efter
rengaring.
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TURVALLISUUS

Tama ajoneuvo on tarkoitettu lapsille 2
vuodestajopa 22kg/48.5 Ibs

VAROITUS:

1. Kayta hyppaa laudalla vain yhden lapsen
kanssa.

2. Ala kaytd, jos jokin osista on rikki, revitty
tai puuttuu,

3. Al& koskaan kayta alustaa tydntamaan
lastenvaunuja kuin skeittilauta.

4. Ald nouse ja laskeudu kivien tai
askelmien paalle, kun lapsi on alustalla.

5. Valttaaksesi tukehtumisvaaran,

pida kaikki pussit ja pakkausmateriaalit
vauvojen ja pienten lasten
ulottumattomissa.

6. AAl3 koskaan jata lasta valvomatta.

7. Varmista, ettd ratsastava lapsi seisoo
molemmilla jaloillaan suoraan laudan
liukumattomalla materiaalilla tai istuu
tukevastiistuimessa.

8. Varmista, ettd lapsi pitda aina kiinni
lastenvaunusta seistessaan taiistuimen
kahvoista istuessaan istuimessa.

9. Varmista ennen kayttoa, ettd lapsella on

riittavasti tilaa istua tai seista mukavasti.
10. Tarkista aina ennen jokaista
kdyttOkertaa, etta kaikki osat toimivat
oikein ja ovat tukevasti kiinni.

11. Ald anna lapsen leikkia talla tuotteella.
12. Tarkista liittimet ennen jokaista
kdyttokertaa jakirista tarvittaessa..

13. Varmista, etta kaikki lukituslaitteet
ovat kaytossa ennen kayttoa.

14. Hyppaa laudan kanssa kaytettavien
lisdvarusteiden kaytto4, joita valmistaja ei
ole hyvaksynyt, El suositella.

15. Kayta vain valmistajan / jakelijan
toimittamia tai suosittelemia varaosia.

Huolto

1. Tarkista lauta saannollisesti vaurioiden
tai kulumisen varalta.

2. Voitele kaikki liikkuvat osat, mukaan
lukien py6rat, saannollisesti ¢ljypohjaisella
voiteluaineella.

3. Tarkista ennen kayttoa, ettei pyorissa,
jousituksessa tai liikkuvissa osissa ole likaa
tai soraa.

4, Kun hyppaa lauta on kdytetty
sateisessa sadssa, kaikki osat on
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pyyhittava kuivaksi kayton jalkeen.

5. Puhdistettaessakayta lamminta vetta
ja kuivaa liinaa. Kaikki osat on voiteltava
uudelleen puhdistuksen jalkeen.
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SIKKERHET

Dette kjgretgyet er beregnet for barn fra 2
aropp til 22kg/48.5 Ibs

ADVARSEL:

1. Bruk hoppe-pa-brettet med bare ett
barn.

2. Ikke bruk hvis noen av komponentene er
gdelagt, revet eller mangler.

3. Bruk aldri plattformen for & skyve
barnevognen som et skateboard.

4, Ikke ga opp og ned fortauskanter eller
trinn nar et barn er pa en plattform.

5. For d unnga kvelningsfare, hold alle
poser og emballasje utenfor rekkevidde for
babyer og sma barn.

6. La aldri barnet vaere uten tilsyn.

7. Serg for at barnet som kjgrer star med
begge fottene direkte pa det sklisikre
materialet pa brettet, eller sitter fast pa
setet.

8. Sgrg for at barnet alltid holder
barnevognen nar det star eller
setehandtakene mens det sitter pa setet.
9. Far bruk, sgrg for at det er nok plass for
barnet til 4 sitte eller sta komfortabelt,

10. Sjekk alltid at alle deler fungerer riktig
oger sikkert festet fgr hver bruk.

11. Ikke la barnet leke med dette
produktet.

12. Far hver bruk, sjekk koblingene og
stram om ngdvendig.

13. Sgrg for at alle [asemekanismer er
engasjert far bruk.

14, Bruk av tilbehgr med hoppe-pa-brettet
som ikke er godkjent av produsenten
anbefales IKKE.

15. Bare erstatningsdeler levert eller
anbefalt av produsenten / distributgren
skal brukes.

Vedlikehold

1. Sjekk brettet regelmessig for tegn pa
skade eller slitasje.

2. Smar alle bevegelige deler, inkludert
hjulene, regelmessig med et oljebasert
smgremiddel.

3. Sjekk at det ikke er skitt eller grus fast
i hjulene, fizeringen eller bevegelige deler
far bruk.

4, Nar hoppe-pa-brettet har vaert brukt i
regnveer, skal alle deler tarkes tarre etter
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bruk.

5. Ved rengjgring, bruk varmt vann og

en tarr klut. Alle deler skal smares pa nytt
etter rengjgring.
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AZOAAEIA

AUTO T0 OXNa MpoopileTal yia madla amé 2
ETWV £w¢ 22kg/48.5 Ibs

MPOEIAOMNOIHZH:

1. XpnogororoTe thv Aateoppa
eTURIBaonc Povo Pe éva Taidi.

2. Mnv TNV XPNOIUOTIOIETE €AV KATIOIO ATIO
Ta e€apTrpaTa gival oTIacPévo, oKIoPEVO

1 AeiTTEL

3. T10TE pnv xenCIUoTIoLE(TE TV TIAAT@OPLA
YO VA OTIPWEETE TO KAPOTOL 0av
OKETPTIOPVT.

4. Mnv avefaiveTe kal katePaivete
TeCobpopia r) okahid étav éva Ttadi
BplokeTal o€ pla Thatedppa.

5. lia va armoguyete Tov kivduvo acuéiac,
KPATAOTE OAEG TIC TOAVTEC KAL TIG
OUOKEUQOIEG JaKPLA aTIo Ta Pwed Kat Ta
PIKpd Ttatdid.

6. MoTé Pnv agriveTe To TIadi xwpig
ETURAEYN,.

7. BeBaiwBeite o1 10 TIaIbi Tou tadibevel
OTEKETAL € Kal Ta OUO TIOSIa aTleuBeiag 0To
AvTIONOONTIKO UAIKO 0TV TIAATQOPUA, 1
k&Betal otabepd oTo Kabiopa.

8. BeBaiwOeite o1 To TIadi TAvTa Kpatd 10
KapATOoL OTAV OTEKETAL ) TIG XEIPOAAREG TOU
kaBiopatog evw k&Betal oTo k&BIopa.

9. Mptv amo tn xerion, Beaiwbeite ot
UTTAPXEL APKETOG XWPOC Yia To Ttaud{ va
K&BeTal fj va oTéKeTal AVETA.

10. MNavta eNéyyete Tt OAa Ta Pépn
AEToupyoLV OwoTé Kal ival 6Tabepd
Tpooappoopéva Tptv ard KAabe xprion.
11. Mnv agrjvete 1o Ttaidi va Taiel Pe autd
TO TIPOIOV.

12. Mptv atio kabe xprion, eAéyETe Toug
ouv&EaPoUC Kal OQIETE av eival aTtapaitnTo.
13. BeBaiwBeite 0TI GAEC Ol CUGKEVEC
KAEIOWPATOC Elval eVEPYOTIOINPEVEC TPV
arto ) xpnon.

14. H xpr\on oTtoiwvdrmote afecoudp

Pe Tnv TAateoppa eTiRiBaong mou Gev
£youv eykplBei atté Tov kataokevaotr) AEN
ouvioTaTal.

15. Mpérel va xpnolporiolovvTal

PEVO aVTAMAKTIKA TIOU TIAPEXOVTAL 1
GLVICTWVTAL ATIO TOV KATAOKEUAOTr) /
Slavopéa.

Maxi-Cosi | Hop-on board | 2 Y+ /Max 22 kg - 48.5 Ibs | 47



Juvtipnon

1. EAéyxETE TAKTIKA TNV TIAQTQOPUA YA
oTtoladnote évoelgn (NUIAag 1 Bopac.

2. AIMAIVETE TAKTIKA OAA Ta Kivoupeva Pépn,
OUPTIEPINAP BAVOLEVWY TWV TPOXWVY, E éva
NTavTiké Baciopévo oto Aadt.

3. EAéyEte oL Sev uTtdpxel Bpwpid fy Xahikt
KOANPEVo 0Toug TpoxoUg, TNV avdptnon 1
Ta Kivoupeva Pépn Tipv atto Tn xenon.

4. Otav n MAateoppa eriBifaong éxel
xpnotpoTtioinBei oe Bpoxepod Kaipd, dha ta
Pépn TIPETTEL va OKOUTIOTOVV EnNpd PETA TN
xprion

5. Kata tov kabapiopd, xpnotoroinote
(e0TO vePO Kal éva oTeyvd Ttavi. Oha ta
Pépn TpéTel va MirtavBouv §avd PJetd Tov
kaBaplopo.
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GUVENLIK

Bu arac cocuklaricin tasarlanmistir 2
yasindan 22kg/48.5 Ibs'a kadar

UYARI:

1. Sadece bir cocukla Hop-on tahtasini
kullanin.

2. Herhangi bir bilesen kirik, yirtik veya
eksikse kullanmayin.

3. Platformu bir kaykay gibi bebek arabasini
itmek icin asla kullanmayin.

4. Bir cocuk platformda oldugunda
kaldinmlara veya adimlara cikmayin ve
inmeyin.

5. Bogulma riskini 6nlemek icin, tim
cantalari ve ambalajlari bebeklerin ve klctk
cocuklarin ulasamayacagi bir yerde tutun.
6. Cocugu asla gézetimsiz birakmayin.

7. Binicinin her iki ayaginin dogrudan
tahtanin Gzerindeki kaymaz malzemeye
basilioldugundan veya sikica koltukta
oturdugundan emin olun.

8. Cocugun her zaman ayakta dururken
bebek arabasini veya koltukta otururken
koltuk tutamaklarini tuttugundan emin
olun.

9. Kullanmadan énce, cocugun rahatca
oturabilecegi veya ayakta durabilecegi
yeterli alan oldugundan emin olun.

10. Her kullanimdan énce tim parcalarin
dizgln calistigini ve glvenli bir sekilde
takildigini kontrol edin.

11. Cocugun bu Urlinle oynamasina izin
vermeyin.

12. Her kullanimdan énce baglantilari
kontrol edin ve gerekirse sikin.

13. Kullanmadan ¢nce tum kilitleme
cihazlarinin etkinlestirildiginden emin olun.
14. Uretici tarafindan onaylanmamis
herhangi bir aksesuarin hop-on tahtastile
kullaniimasi ONERILMEZ,

15. Sadece Uretici/ distributor tarafindan
saglanan veya dnerilen yedek parcalar
kullanilmalidir.

Bakim

1. Tahtayi diizenli olarak hasar veya asinma
belirtileriicin kontrol edin.

2. Tum hareketli parcalari, tekerlekler dahil,
dlzenli olarak bir yag bazli yaglayiciile
yaglayin.

3. Kullanmadan once tekerleklerde,
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sUspansiyonda veya hareketli parcalarda kir
veya cakil olmadigini kontrol edin.

4, Hop-on tahtasi yagmurlu bir havada
kullanildiginda, tGm parcalar kullanimdan
sonra kurulanmalidir.

5. Temizlerken, ilik su ve kuru bir bez
kullanin. Temizlikten sonra tUm parcalar
tekrar yaglanmalidir.
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BEZPIECZENSTWO

To pojazd jest przeznaczony dla dzieciod 2
lat do 22kg/48.5 Ibs

OSTRZEZENIE:

1. Uzywaj deski do wskakiwania tylko z
jednym dzieckiem.

2. Nie uzywaj, jesli ktorykolwiek z
komponentow jest uszkodzony, rozerwany
lub brakuje.

3. Nigdy nie uzywaj platformy do pchania
wozka jak deskorolki.

4, Nie wchod? i nie schod? z kraweznikéw
lub schodéw, gdy dziecko jest na
platformie.

5. Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, trzymaj
wszystkie torby i opakowania poza
zasiegiem niemowlat i matych dzieci.

6. Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.
7. Upewnij sie, ze dziecko, ktore jedzie,
stoi obiema stopami bezposrednio na
antyposlizgowej powierzchni deski, lub
siedzi stabilnie na siedzeniu.

8. Upewnij sie, ze dziecko zawsze trzyma
wozek, gdy stoi, lub uchwyty siedzenia,
gdy siedzi na siedzeniu.

9. Przed uzyciem upewnij sie, ze jest
wystarczajgco duzo miejsca dla dziecka,
aby mogfto wygodnie siedziec lub stac.
10. Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie
czes$cidziataja poprawnie i sg solidnie
zamocowane przed kazdym uzyciem.

11. Nie pozwdl dziecku bawic sie tym
produktem.

12. Przed kazdym uzyciem sprawdz ztacza
i dokrec je w razie potrzeby.

13. Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia
blokujace sa zaangazowane przed
uzyciem.

14. Uzycie jakichkolwiek akcesoriow z
deska do wskakiwania, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez producenta, NIE jest
zalecane.

15. Powinny by¢ uzywane tylko czesci
zamienne dostarczone lub zalecane przez
producenta/ dystrybutora.

Konserwacja

1. Regularnie sprawdzaj deske pod katem
oznak uszkodzen lub zuzycia.

2. Regularnie smaruj wszystkie ruchome
czesci, w tym kota, smarem na bazie oleju.
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3. Przed uzyciem sprawdz, czy w kofach,
zawieszeniu lub ruchomych czesciach nie
utkneto brud lub zwir.

4. Gdy deska do wskakiwania byta
uzywana w deszczowej pogodzie,
wszystkie czesci powinny by¢ wytrze do
sucha po uzyciu,

5. Podczas czyszczenia uzywaj cieptej
wody i suchej szmatki. Wszystkie czesci
powinny by¢ ponownie smarowane po
czyszczeniu.
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BE3OMNACHOCTb

370 TpaHCMNOPTHOE CPeACTBO
npefHa3HayeHo Ana gete ot 2 net fo 22
Kr/48.5 dpyHTOB

MNPEAYNPEMXAEHWE:

1. Vicnonb3yiTe 4OCKY ANA NPBIKKOB TONBKO
C OfIHUM PEOEHKOM.

2. He ncnonb3yiTe, eCin kakon-nn6o

113 KOMMOHEHTOB CJ/IOMaH, pa3opBaH 1n
OTCYTCTBYET.

3. Hukoraa He vcnonb3yiite nnathopmy A
TOJNKaHWA KONACKM Kak CKeTbopa.

4. He NoaHUMAaNTECh U He CryCKanTech ¢
60pAPOB NN CTyMNeHel, Koraa pebeHoK
HaxoAMTCA Ha Nnatdopme.

5. YT06bl M36€KaTb pUCKa yayLIeHN s,
AepKuUTE BCE CYMKW 1 YNaKOBKY BHE
AOCAraeMoCTN MNaAeHLEB ¥ ManeHbKYIX
neten.

6. Hrkoraa He ocTasnanTe pebeHka 6e3
nprcMoTpa.

7. Y6eauntecs, 4to pebeHOK, KOTOpbIN
KaTaeTca, CTOUT O6enMI Horamu MPAMO Ha
AHTUCKOMb3ALLEM MaTepyiane Ha JOCKe, Un
Kpenko CMAUT Ha CUAEeHbe.

8. Ybeautecs, yto pebeHok Bcerna
NEPXKUTCA 33 KOMACKY, KOrfa CTOWT, UK 3a
PYUKM CMAEHbBA, KOrAa CUANT Ha CUAEHbBE,
9. Mepep ncnonb3osaHuem ybeanTecs,
uTO y pebeHKa JOCTaTOYHO MecTa /1A
KOMGOPTHOTO CUAEHNA NN CTOAHUS,
10. Bcerna nposepsiite, 4o BCe

uacTy paboTaT MPABUILHO 1

HaAEXHO 3aKpeneHbl Nepes KakabiM
MCMOMb30BaHVIEM,

11. He nossonaiTe pebeHky urpatb C 3TUM
NPOAYKTOM.

12. MNepep KaxabiM NCMonb3oBaHem
NPOBEPLTE COEANHUTENV U TIPW
HEOGXOAMMOCTH 3aTAHUTE UX.

13. Y6eputecs, u4To BCe yCTpOnCcTBa
GIOKMPOBKM BKIIOYEHBI NEpef
CMOMb30BaHNEM.

14. Vicnonb3osaHue niobbix akceccyapos
C OCKOW A1 MPbIXKKOB, KOTOPbIE He
6b111 0a06peHbl NpounssoanTenem, HE
pekomeHayeTcs.

15. Only replacement parts supplied

or recommended by the manufacturer/
distributor shall be used.
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O6cnyxmBaHue

1. PerynapHo nposepsiiTe 4OCKY Ha
Hannyue NPr3HakoB NOBPEXAEHW UK
M3HOCa.

2. PerynapHo cmasbiBaiTe BCe ABNXKYLLMECS
UacTu, BKIIOYAA KONeca, MacAHbIM
CMa30YHbIM MaTepUanom.

3. lNepep 1cnonb3oBaHem NpoBep.Te,

HEeT IV FPA3N MK FPaBWA, 3aCTPABLLErO B

KON1ieCax, noasecke nnuv ABMKYLLMXCA HaCTAaX.

4. Korfa [ocka Ans NpbiKKoB
CMONb30BaNach B AOXAMBYIO NOroay, BCe
4aCTW AOMKHbI GbITb BLITEPTHI Ha Cyx0 NoC/e
CMONb30BaHNA,

5. Tpu yncTke ncnonb3yiiTe Tennyio BOAy

11 CyXyto TPANKY. Bce 4acTu AomKHbl GbiTb
CHOBA CMa3aHbl NOC/E YNACTKM,
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BE3MEKA

Ller TpaHcnopTHWI 3aCi6 Npu3HayeHnin ana
niTel Bif 2 POKiB [0 22 Kr/48.5 dyHTiB

MOMNEPEAMEHHA:

1. BvikopucCTOBYITE AOLWKY ANA CTPUOKIB
NN 3 OfHIEI0 ANTUHOIO.

2. He BukopucToByiiTe, KO Oyab-AKNIA 3
KOMTMOHEHTIB 3f1aMaHwi, po3ipBaHuii abo
BIACYTHIN.

3. Hikonu He BUKopWCTOBYMTE MNathopmy
ONA LUTOBXaHHA ANTAYOI KONACKM AK
ckenTbOpPA.

4. He nigHimanTecs i He cryckantecs

3 6oppatopis abo cxoais, Konu AUTUHA
3HaxoAMTbCA Ha NnaTdopmi.

5. W06 yHVUKHY TV PU3KKY 33/1y X1, TPVYMATe
BCi CYMKM Ta YMaKOBKY Mo3a JOCAXHICTIO
HEeMOBNAT Ta ManeHbKX fiTen.

6. Hikonw He 3anuwaite auTUHY 6e3
Harnagy.

7. NepekoHanTecs, Wo AWTHHA, AKa iae,
CTOITh 06OMa HOramm 6e3nocepeiHbO Ha
AHTMKOB3al0UOMy MaTepiani Ha Ao, abo
MILHO CUANTb Ha CUAIHHI,

8. NepekoHanTecs, WO ANTUHA 3aBX /11

TPUMAETLCA 3a UTAYY KOMACKY, KOAM CTOITb,
ab0 3a pyuKM CUAIHHA, KON CUAUTD Ha
CUAIHHI,

9. Mepep BYKOPUCTAHHAM NepeKoHanTecs,
WO Y AUTUHM AOCTaTHBO MiCUA ANA
KOMMOPTHOIO ChAiHHA @00 CTOAHHSA,

10. 3aBxan nepesipsiiTe, WO BCi YaCTUHY
npauioioTb NPaBUIbHO Ta HafinHO
3aKpinneHi nepes KOXKHUM BUKOPUCTaHHAM.
11. He nosgonamnTte AUTWHI TPATUCA 3 LIKM
NPOAYKTOM.

12. MNepef KOXKHNM BUKOPUCTaHHAM
nepesipAnTe 3'€iHaHHA Ta 3aTaryinTe ix 3a
noTpeow.

13. lMNepekoHanTecs, Wo BCi NpUcTpol
610KyBaHHA BKlOYEHI Nepes
BUKOPUCTAHHAM.

14. BukopwcTtaHHs 6yab-AKMX akcecyapis 3
NOWKOL ANA CTPUOKIB, AKI He Oynn CXBaneHi
BUPOOHNKOM, HE pekomeHay€eTbCA.

15. MoBvHHI BUKOPKCTOBYBATICA NMLLE
3aMacHi YaCTWHK, AKI NOCTaBAAIOTbCA

abo pPeKOMEHYIOTbCS BUPOOHMKOM /
AUCTPWG'IOTOPOM.
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OBCJ1IYTOBYBAHHA

1. PerynapHo nepesipaiiTe AOLWKY Ha
HaABHICTb O3HaK MOLWKOLKEHHA abo 3HOCY.
2. PerynapHo 3matlyiTe BCi pyxomi YacTUHY,
BKJTIOYAIOUM KONEeCa, MaCTUIIOM Ha OCHOBI
onii.

3. MNepen BYKOPUCTaHHAM NepesipTe, uu
Hemae 6pyay abo rpasiio, Wo 3aCTPArN B
Konecax, niagicUi abo PyXoMMX YacT1HaX.

4. Konv folwKa ans cTprokis
BMKOPWCTOBYBaNaca B JOLWOBY NOrogy, BCi
UaCTVHW NOBMHHI OyTW BUTEPTI Ha Cyx0 nicna
BUKOPUCTaHHA.

5. Mpu ynwieHHi BUKOpUCTOBYITE TEMNY
BOAY Ta CyXy raHuipKy. Bci 4aCT1HM NOBUHHI
3HOBY 3MACTUTWCA NICNA YNLLEHHA.
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SIGURNOST

Ovo vozilo namijenjeno je djeciod 2 godine
do 22kg/48.5 Ibs

UPOZORENJE:

1. Koristite sko€nu dasku samo s jednim
djetetom.

2. Ne koristite ako je bilo koji od dijelova
slomljen, poderan ili nedostaje.

3. Nikada ne koristite platformu za guranje
kolica kao skateboard.

4. Ne penjite se i ne silazite s rubnjaka ili
stepenica kada je dijete na platformi.

5. Da biste izbjeglirizik od gusenja, drZite
sve vrecice i ambalazu izvan dohvata beba
i male djece.

6. Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.
7. Pazite da dijete koje vozi stoji oba
stopala direktno na protukliznom
materijalu na dasci, ili ¢vrsto sjedina
sjedalu.

8. Pazite da dijete uvijek drZi kolica kada
stoji ili drske sjedala dok sjedi na sjedalu.

9. Prije upotrebe, pazite da ima dovoljno
prostora za dijete da udobno sjedi ili stoji.
10. Uvijek provjerite da svi dijelovi ispravno

rade i ¢vrsto su pricvrséeni prije svake
upotrebe.

11. Ne dopustite djetetu da seigra s ovim
proizvodom.

12. Prije svake upotrebe provjerite
konektore i zategnite ako je potrebno.
13. Prije upotrebe osigurajte da su svi
uredaji za zakljucavanje ukljuceni.

14. Upotreba bilo kojeg pribora s hop-

on daskom koji nije odobren od strane
proizvodaca NIJE preporucljiva.

15. Koristite samo zamjenske dijelove
koje je isporucio ili preporucio proizvodac /
distributer.

Odrzavanje

1. Redovito provjeravajte dasku za bilo
kakve znakove oStecenja ili troSenja.

2. Redovito podmazujte sve pokretne
dijelove, ukljucujuci kotace, uljem na bazi
ulja.

3. Prije upotrebe provjerite da nema
prljavstine ili Sljunka zaglavljenog u
kotacima, ovjesu ili pokretnim dijelovima.
4, Kada se skoCna daska koristi po
kiSovitom vremenu, sve dijelove treba
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obrisati suho nakon upotrebe.

5. Prilikom ¢iS¢enja koristite toplu vodu i
suhu krpu. Svi dijelovi trebaju se ponovno
podmazati nakon cis¢enja.
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BEZPECNOST

Toto vozidlo je ur¢ené pre detiod 2 rokov
do 22kg/48.5 Ibs

UPOZORNENIE:

1. PouZivajte dosku na naskocenie len s
jednym diet'atom.

2. NepouZivajte, ak je niektord z
komponentov rozbita, roztrhana alebo
chyba.

3. Nikdy nepouzivajte platformu na
tlacenie kocika ako skateboard.

4, Nechodte hore a dole po obrubnikoch
alebo schodoch, ked' je diet'a na platforme.
5. Aby ste predisliriziku udusenia, udrZujte
vSetky tasky a obaly mimo dosahu dojciat
amalych deti.

6. Nikdy nenechavajte diet'a bez dozoru.

7. Uistite sa, Ze dieta, ktoré jazdi, stojf
oboma nohami priamo na protiSmykovom
materiali na doske, alebo pevne sedina
sedadle.

8. Uistite sa, ze diet'a vzdy drZi kocik, ked'
stojf, alebo rukovate sedadla, ked' sedina
sedadle.

9. Pred pouzitim sa uistite, Ze je dostatok

priestoru pre dieta, aby mohlo pohodine
sedietalebo stat’

10. Pred kaZdym pouZitim vZdy
skontrolujte, ¢i vSetky Casti spravne
fungujd a st pevne pripevnené.

11. Nedovolte diet'at'u hrat'sa s tymto
produktom.

12. Pred kazdym pouZitim skontrolujte
konektory a pripadne ich utiahnite.

13. Pred pouZitim sa uistite, Ze s zapnuté
vSetky zamykacie zariadenia.

14. Pouzitie akychkol'vek prisluSenstiev
s doskou na naskocenie, ktoré neboli
schvalené vyrobcom, sa NEODPORUCA.
15. PouZivajui sa iba nahradné diely
dodané alebo odportcané vyrobcom /
distribdtorom.

Udrzba

1. Pravidelne kontrolujte dosku na priznaky
poskodenia alebo opotrebenia.

2. Pravidelne mazajte vSetky pohyblivé
Casti, vratane kolies, olejovym mazivom.

3. Pred pouZzitim skontrolujte, Cisa v
kolieskach, odpruZeni alebo pohyblivych
¢astiach nezasekla Spina alebo Strk.
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4, Ked'sa doska na naskocenie pouzivala

v dazdivom pocasf, vsetky ¢astisa po
pouZziti utieraju na sucho.

5. Pri ¢isteni pouZivajte teplt vodu a

sucht handricku. VSetky ¢asti by sa mali po
Cistenf znova namazat.
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BE3OMNACHOCT

To3K TpaHCMNOpTeH CPeacTso e
npefHa3HayeHo 3a Aella oT 2 roanHn 4o 22
Kr/48.5 Ibs

MPEOYTPEMOEHNE:

1. V13non3gaiiTe gbckaTa 3a CKOK CaMo C
efHo JeTe.

2. He A 13non3BaiTe, ako HAKOM OT
KOMMOHEHTHTE e CUyneH, CKbCaH 1iu
nnncea.

3. Hukora He 13non3gaiiTe nnatdopmara 3a
OyTaHe Ha KonMuKaTa KaTo ckerToops.

4, He ce KayBaiTe 1 He ci3anTe ot
6opaopy 1N CTbnana, KoraTo AeTe e Ha
nnatpopma.

5. 3a na nsberHete puck OT 3a/yluaBaHe,
LPBKTE BCUYKM YAHTU 1 ONAKOBKM M3BBH
obcera Ha 6ebeTa 1 Manku geLa.

6. Hrikora He ocTassiTe feteTo 6e3 Haa30p.
7. YBepeTe ce, ue AETETO, KOETO Kapa,

CTOW C ABETE CY KpaKa ANPEKTHO Ha
QHTUCKOMb3AWMA MaTepuran Ha IbCKaTta, Uim
cea 30paBo Ha ceankara.

8. YBepeTe ce, ue AeTeTo BrHarM Jbpxi
KONWUKaTa, KoraTo CTOW, UNv IDBXKMTE Ha

Ceflarnkara, Korato Ceau Ha ceflankata.
9. MNpean ynotpeba ce ysepeTe, ye nma
[0CTaTBUYHO MACTO 3a eTeTo Aa CeAM U
CTOV YAOBHO.

10. BuHaru nposepsgaiiTe, ue BCUYKM 4acTu
pPaboTAT NPaBUIHO 1 Ca 3APABO 3aKpeneHu
npenv BCAKa ynotpeba.

11. He no3gonsBaiiTe Ha IETETO fla CU Mrpae
C TO3V MPOAYKT.

12. Mpean BCsAKa ynoTtpeba nposepete
CBbP3BALUMTE ENIEMEHTU 1 3aTEMHETE M1 MPU
HeobXoANMOCT.

13. YBepeTe ce, ue BCUYKY 3aKNi0uBaLLK
YCTPOWCTBA Ca aKTUBMPAHW MPeay
ynotpeba.

14. V13non3eaHeTo Ha akcecoapn ¢

[I'bCKaTa 3a CKOK, KOMTO He ca 0fj06peHu ot
npowsoanTens, HE ce npenopbyga.

15. Tpabsa Aa ce U3Mon3eaT camo pe3epeHm
UacTu, AOCTABEHW UMW MPENOPbYaHM OT
npoussoauTens / aucTpubyTopa.

NOAAPDBXKKA

1. PefloBHO NpoBepsiBaiiTe bCkaTa 3a
npW3HaLUM Ha NoBpea Un M3HOCBaHe.
2. PefloBHO CMa3BaiiTe BCUYKM [BUMKELL
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Ce YacCTu, BKIIOUMTENHO Konenata, ¢
Macno6a3mnpaHo CMa3ouHO BeLLeCTBO.

3. MNpean ynotpeba nposepeTe, ve B
Konenara, OkauBaHeTo UK [BUXKeLLuTe ce
UaCTM He € 3aCTPANa MPbCOTUA UK YaKbI.
4. KoraTo AbCKaTa 3a CKOK e 13M0o/3BaHa
Npw TbX/J0BHO BpeMe, BCMUKM YacTy Tpabea
[a 6baaT 3TPUTK Ha Cyxo cnep ynotpeda.
5. Mpw nouncTeaHe 13nos3sanTe Tonna
BOfa M Cyxa Kbpra. Bcnukm vactv TpabBa aa
6baT OTHOBO CMa3aHw Cef NounCcTBaHe.
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BIZTONSAG

£z a termék gyermekek szamara készUlt 2
éves kortol 22kg/48.5 Ibs-ig

FIGYELMEZTETES:

1. Csak egy gyermekkel hasznalja a
testvérfellépd deszkat.

2. Ne hasznalja, ha barmelyik alkatrész
torott, szakadt vagy hianyzik.

3. Soha ne haszndlja a deszkat a babakocsi
toldsara, igy mint egy gordeszka.

4. Ne menjen le vagy fel a jardaszegélyekre
vagy lépcsékre, amikor a gyermek a
deszkan van.

5. A fulladas veszélyének elkertilése
érdekében tartsa a babdk és kisgyermekek
szamara elérhetetlen helyen az 6sszes
taskat és csomagolast.

6. Soha ne hagyja a gyermeket fellgyelet
nélkul.

7. Gy6z6djon meg réla, hogy a deszkan
utazo gyermek mindkét labaval kozvetlendl
a deszka cslszasgatld részén dll, vagy
biztonsagosan Ul az Ulésen.

8. Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermek
mindig tartja a babakocsit, amikor all, vagy

az Ulés fogantyuit, amikor az Ulésen {l.
9. Miel6tt hasznalna, gy6z&djon meg
rola, hogy elegendd hely van a gyermek
szamara, hogy kényelmesen (ilhessen vagy
allhasson.

10. Mindig ellendrizze, hogy minden
alkatrész megfeleléen mikodik-e és
biztonsagosan régzitett-e minden
hasznalat el6tt.

11. Ne hagyja, hogy a gyermek ezzel a
termékkel jatszhasson.

12. Minden hasznalat el6tt ellendrizze a
csatlakozokat, és szlikség esetén hiizza
meg 6ket.

13. Gy6z6djon megréla, hogy minden
zaréberendezés be van kapcsolva a
hasznalat el6tt.

14. A gyarto altal nem jévahagyott
kiegésziték hasznalata a felugrd deszkaval
NEM ajanlott.

15. Csak a gyarto / forgalmazo altal
szallitott vagy ajanlott potalkatrészeket
szabad hasznalni.
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Karbantartds

1. Rendszeresen ellenérizze a deszkat
barmilyen karosodas vagy kopas jelei
szempontjabal.

2. Rendszeresen kenje meg az 6sszes
mozgo alkatrészt, beleértve a kerekeket is,
olaj alapt kenéanyaggal.

3. Haszndlat elétt ellendrizze, hogy
nincs-e szennyezddés vagy kavics a
kerekekben, a felfliggesztésben vagy a
mozgo alkatrészekben.

4. Amikor a felugré deszkat esés idében
hasznaltak, minden alkatrészt szarazra kell
torolni a hasznalat utan.

5. Tisztitaskor hasznaljon meleg vizet és
szaraz rongyot. Minden alkatrészt Gjra kell
kenni a tisztitas utan.
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BEZPECNOST

Toto vozidlo je ur¢ené pre detiod 2 rokov
do 22kg/48.5 Ibs

UPOZORNENIE:

1. PouZivajte dosku na naskocenie len s
jednym diet'atom.

2. NepouZivajte, ak je niektory z
komponentov poskodeny, roztrhnuty alebo
chyba.

3. Nikdy nepouzivajte platformu na
tlacenie kocika ako skateboard.

4., Nejdite hore a dole po obrubnikoch alebo
schodoch, ked'je diet'a na platforme.

5. Aby ste predisliriziku udusenia, udrZujte
vSetky tasky a obaly mimo dosahu dojciat
amalych deti.

6. Nikdy nenechavajte diet'a bez dozoru.

7. Uistite sa, Ze dieta, ktoré jazdi, stojf
oboma nohami priamo na protiSmykovej
podloZke na doske, alebo pevne sedina
sedadle.

8. Uistite sa, ze diet'a vzdy drZi kocik, ked'
stoji, alebo drZadla sedadla, ked' sedina
sedadle.

9. Pred pouzitim sa uistite, Ze je dostatok

miesta pre diet'a, aby mohlo pohodine
sedietalebo stat’

10. Pred kazdym pouZitim skontrolujte, Ci
vSetky ¢asti spravne funguiji a st pevne
pripevnené.

11. Nedovolte diet'at'u hrat'sa s tymto
produktom.

12. Pred kazdym pouZitim skontrolujte
konektory a pripadne ich utiahnite.

13. Pred pouZitim sa uistite, Ze s zapnuté
vSetky zamky.

14. Pouzitie akychkol'vek prisluSenstiev

s doskou na naskocenie, ktoré neboli
schvalené vyrobcom, sa NEODPORUCA.
15. Mali by sa pouzivat'iba nahradné diely
dodané alebo odportcané vyrobcom /
distribdtorom.

UDRZBA

1. Pravidelne kontrolujte dosku na priznaky
poskodenia alebo opotrebenia.

2. Pravidelne mazajte vSetky pohyblivé
Castivratane kolies olejovym mazivom.

3. Pred pouZzitim skontrolujte, Cisa v
kolieskach, odpruZeni alebo pohyblivych
¢astiach nezasekol Spina alebo Strk.
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4, Ked'sa doska na naskocenie pouzivala

v dazdivom pocasi, vsetky ¢asti by mali byt’
po pouZziti utreté do sucha.

5. Pri ¢isteni pouZivajte teplt vodu a

suchd handricku. VSetky ¢asti by mali byt’
po Cisteni znova namazané.
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OHUTUS

Seda sBidukit on ette nahtud lastele alates
2 aastatkuni 22kg/48.5 Ibs

HOIATUS:

1. Kasutage hippelauda ainult the
lapsega.

2. Arge kasutage, kui m&ni komponent on
katki, rebenenud voi puudu.

3. Arge kunagi kasutage platvormi
lapsevankri likkamiseks nagu rula.

4. Arge minge lles ja alla k&nnitee
aarekividele vGi astmetele, kui laps on
platvormil.

5. Lambumischu valtimiseks hoidke kdik
kotid ja pakendid beebide ja vaikelaste
kdeulatusest eemal.

6. Arge jatke last kunagi jarelevalveta.

7. Veenduge, et sOitev laps seisab molema
jalaga otse laua libisemisvastasel materjalil
vOiistub kindlaltistmel.

8. Veenduge, et laps hoiab alati kinni
lapsevankrist, kui ta seisab, v6iistme
kdepidemetest, kui taistubistmel.

9. Enne kasutamist veenduge, et lapsel on
piisavalt ruumi mugavaks istumiseks vai

seismiseks.

10. Kontrollige alati enne iga kasutamist,
et koik osad to6tavad korralikult ja on
kindlalt kinnitatud.

11. Arge laske lapsel selle tootega
mangida.

12. Kontrollige enne iga kasutamist
Uhendusija pingutage vajadusel.

13. Veenduge, et kbik lukustusseadmed on
enne kasutamist sisse lUlitatud.

14. Huppelauaga kasutatavate
lisaseadmete kasutamine, mida tootja ei
ole heaks kiitnud, El ole soovitatav.

15. Kasutada tuleks ainult tootja/ levitaja
poolt tarnitud voi soovitatud varuosi.

HOOLDUS

1. Kontrollige regulaarselt lauda
kahjustuste v&i kulumise suhtes.

2. Madrige regulaarselt kdiki likuvaid osi,
sealhulgas rattaid, lipBhise maardeainega.
3. Enne kasutamist kontrollige, et

ratastes, vedrustuses vdi liikuvates osades
ei oleks mustust ega kruusa.

4, Kui hUppelauda on kasutatud vihmases
ilmas, tuleb kdik osad parast kasutamist
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kuivaks pUhkida.

5. Puhastamisel kasutage sooja vett
ja kuiva lappi. Koik osad tuleb parast
puhastamist uuesti maarida.
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BEZPECNOST

Toto vozidlo je ur¢eno pro détiod 2 let do
22kg/48.5 Ibs

VAROVAN;:

1. Pouzivejte dosku pro naskoceni pouze s
jednim ditétem.

2. NepouZivejte, pokud je nektera z
komponent rozbita, roztrhana nebo chybi.
3. Nikdy nepouZivejte platformu pro tlacenf
kocarku jako skateboard.

4, Nelezte nahoru a dol(i po obrubnicich
nebo schodech, kdyZ je dité na platformé.
5. Aby se predeslo riziku uduseni, udrzujte
vSechny tasky a obaly mimo dosah kojencd
amalych détf.

6. Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

7. Ujistéte se, Ze dité, které jezdi, stoji
obéma nohama prfimo na protiskluzovém
materialu na desce, nebo pevné sedina
sedadle.

8. Ujistéte se, Ze dité vZzdy drZf kocarek,
kdyz stoji, nebo drzadla sedadla, kdyz sedi
na sedadle.

9. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je dostatek
mista pro dité, aby mohlo pohodiné sedét

nebo stat.

10. Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda
vSechny ¢asti spravné funguji a jsou pevné
pripevnény.

11. Nedovolte ditéti hrat sis timto
produktem.

12. Pfed kaZzdym pouZitim zkontrolujte
konektory a pfipadné je utdhnéte.

13. Pfed pouZzitim se ujistéte, Ze jsou
zapnuty vSechny zamykaci zafizen.

14. Pouzitf jakéhokoli pfislusenstvi s
doskou pro naskocent, které nebylo
schvéleno vyrobcem, se NEDOPORUCUJE.
15. Mély by se pouZivat pouze nahradni
dily dodané nebo doporucené vyrobcem /
distributorem.

UDRZBA

1. Pravidelné kontrolujte desku na priznaky
poskozeni nebo opotrebent.

2. Pravidelné mazani vSech pohyblivych
¢asti, véetné kol, olejovym mazivem.

3. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda v

kolech, odpruZeni nebo pohyblivych
¢astech neni Spina nebo Stérk.

4, Kdyz se doska pro naskoceni pouZivala
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v destivém pocasf, vsechny ¢asti by mély
byt po pouZiti utfeny do sucha.

5. PFi ¢isténi pouZivejte teplou vodu a
suchy hadrik. VSechny ¢asti by mély byt po
Cisténf znovu namazany.
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SECURITATE

This vehicle is intented for children from
2 years up to 22kg/48.5 Ibs

ATENTIE:

1. Utilizati placa de sdrituri numai cu un
singur copil.

2. Nu o utilizati dacd oricare dintre
componente este rupt, rupt sau lipsa.

3. Nu utilizati niciodatd platforma pentru a
impinge cdruciorul ca pe un skateboard.

4, Nu urcati si nu coborati bordurile sau
treptele cand un copil este pe o platforma.
5. Pentru a evita riscul de sufocare,
pastrati toate sacosile siambalajele
departe de bebelusi si copii mici.

6. Nu ldsati niciodata copilul
nesupravegheat.

7. Asigurati-va cd copilul care cdldreste
std cu ambele picioare direct pe materialul
antiderapant de pe placa, sau std ferm pe
scaun.

8. Asigurati-vd cd copilul tine intotdeauna
caruciorul cand std in picioare sau
manerele scaunului cand std pe scaun.
9.Tnainte de a utiliza, asigurati-vé c& exist3

suficient spatiu pentru copil sd stea sau sd
stea confortabil.

10. Verificatiintotdeauna cd toate partile
functioneazd corect sisunt fixate in
sigurantd inainte de fiecare utilizare.

11. Nuldsati copilul sd se joace cu acest
produs.

12. nainte de fiecare utilizare, verificati
conectorii si strangeti dacd este necesar.
13. Asigurati-vd cd toate dispozitivele de
blocare sunt angajate nainte de utilizare.
14. Utilizarea oricaror accesorii cu placa
de sdrituri care nu au fost aprobate de
producator NU este recomandata.

15. Trebuie utilizate numai piese de schimb
furnizate sau recomandate de producdtor
/ distribuitor.

intretinere

1. Verificatiin mod regulat placa pentru
semne de deteriorare sau uzurad.

2. Lubrifiatiin mod regulat toate partile
mobile, inclusiv rotile, cu un lubrifiant pe
bazd de ulei.

3. Tnainte de utilizare, verificati dac3

nu existd murddrie sau pietris in roti,
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suspensie sau parti mobile.

4. Cand placa de sarituri a fost utilizata in
vreme ploioasa, toate partile trebuie sterse
uscate dupa utilizare.

5. Cand curatati, utilizati apa calda si

0 carpa uscata. Toate pdrtile trebuie
lubrifiate din nou dupd curdtare.
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Hop-on board
2 Y+ /Max 22 kg-48.5 Ibs

DOREL EUROPE B.V.
P0O.Box 6071

5700 ET Helmond

THE NETHERLANDS
Phone: 31 492 578 111

México: Importado por DIGM, S.A de C.V.
Av. Gabriel Mancera No. 1041,

Del Valle, Benito Judrez,

(iudad de México, México, CP:03100
Teléfono: 5567 19 92 02

RF.C DIG-140305GN9 | Garantfa: 3 meses

Dorel Juvenile Canada

2233 Argentia Road, Suite 110 L5N 2X7,

Mississauga Ontario | Canada
T 905-814-0854

Per conferma, consulta
il regolamento comunale

DOREL (UK. LTD

Imperial Place 4

Maxwell Road
Borehamwood
Hertfordshire WDG 1IN
UNITED KINGDOM

Phone: 44 20 8236 0707

DOREL AUSTRALIA PTY LTD
Warehouse 2, 30 Taras Avenue,
Altona North, VIC 3025

Hours: 8:30am - 5.00pm Mon-Fri
Email: customerservice@dorel.com.au
Phone: 1300 809 526

Dorel Juvenile Chile S.A.

Av. del Parque 4161, oficina 602
A, Huechuraba, Santiago - Chile
Teléfono: (562) 2497 1500
www.infanti.cl - www.dorel.cl

Al Azul
Envase Cartén

&,

DOREL BRASIL

Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
(Campos dos Goytacazes/R|

CEP 28030-035 Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
(CNPJ 10659.948/0001 - 07
Telefone : 55 (22) 2101-8600

DOREL NEW ZEALAND LTD
14:Sir William Avenue

East Tamaki Auckland 2013

Hours: 8:00am - 5:00pm Mon-Fri
Email: customerservice@dorel conz
Phone: 0800 628 000 (toll free)

Made in Taiwan

Fabriqué en Taiwan
Hergestellt in Taiwan
Geproduceerd in Taiwan
Fabricado en Taiwan
Prodotto in Tailwan
Fabricado na Taiwan
Wyprodukowane w Tajwan

maxi-cosi.com

014111801C



